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3 SAN JUAN

Gayore Pépaye

1 Aipi yé'é toyayé, iye toya ja'hua yé'é cajeirepa
Gayona caqué, yé'é nufierepa 0iquéna.

2 Meé'ére Maija'qué do'iquére secacaiyeé,
ju'ima'qué caqué, si'aye mé'é yé yo'oye
de'oyerepa etaja‘qué caqué, mé joyo de'oye
pa'iyeje pa'ye. 3 Yé'é ai sihuahug, Maija'qué
do'i 1]ep1 dani me'é ocue pa'i macarepa nufiere pare
pa'i yo'oyere quéajéna, asani. 4 Peoji, yeque yé'é
sihuaye iyeje pa'ye. Jaje pa'ina, yé'é mamajépi
nufiere pare pa'ijéna, asani ai sihuayeé.

> Maija'qué do'iqué meé'é nufierepa yo'Oyé,
Maija'qué do'ijére yequé hue'fiapi daicohua'ire
mé'é flama'cohua'ireje cocai yo'oni. 6 Si'aohua'i
Ma1]a qué do'ijé tsi'si sitona meé'é aiohua'ire oi
yo' oyere quéajéna, asahué. ]a]e pa'ina, sefié,
mé'ére.  Jaohua'ire saijéna, co'amafa caraye
pa ja'fiere coca1]ee caqué, Maija'qué sihuaqué
Nafiere yo'0jé'é caqué. 7 Jaohua'i cato Jesucristore
necaiyere cajé sai huéohué. Jaje pa'ina, Maija'qué
do'ije peocohua ipi cocafiu'u cato coeye, iohua'i
cocaiyere imafie. ®Jaje pa'ina, maipi ]aohua ire
facaiye pa'iji, nufierepa cocare queéaja'cohua'ire
mai cocai do'ipi.

Didtrefes Co'aye Yo'ose'e Cui'ne Demetrio De'oye
Yo'o Ifiose'e

9 Maija'qué do'ijé, mé'é qué'ro pa'icohua'ina

caqueé yé'épi toyahué. Jaje pa'iquéta'are Diotrefespi
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yéqué case'ere asacaiye coepi, ipi iohua'i &jaé
pasi'i caqué yo'o do'ire. 10 Jaje pa'ina, yé'épi
jarona saisiqué pani safiope yo'oyere caja'qué
a'é, yéque yo'o ma'fiere coa cosoqueé co'aye safiope
caquére. Jase'e cama'é cui'ne Maija'qué do'ijépi
ti'acohua'ireje daijé'é cama'é yo'oji. Cui'ne
yecohua'ipi iohua'i hué'ena saye yécohua'ireje
sama'pépa'ijé'é caqué ésequé yo'oji. Cui'ne tsi'sisi
hue'fiana eto saoqué yo'0ji, iohua'i hué'ena saye
yécohua'ire.

1 Ma1]a que do'iqué, co'aye yo'oifiofiere tuima'é
pa'ijé'é. Coa ai jerepa de'oye yo' oque pa'ijé'é.
De'oye yo'oquépi Maija' que tseque pa'iji. Co'aye
yo'oqué cato Maija'quére flama'qué api.

Demetrio De'oyerepa Yo'ose'e

12 Si'achua'i Demetriore de'oqué api cayé.
Nunerepa coca cayeje pa'ye pa'iqué api. Ye'e i
pa' 1ye flaquéje de'oqué api cacaiyé. Jaje cajéna,
meé'épi nufierepa cayé caqueé asaye.

Ca Téjiyerepa

13 JTaiye mé'ére caye pahué. Jaje pa'iquéta'are
coeyé, coa toya ja'huana tintapi toyani jéjo saoye.
14 Mé'ére pani faqué cayere yéyé. Jaje pa'ina, esa
Na huajé'fie néiji.

15 Ai cuasama'é de'oye pa'ijé'é. Ifo pa'icohua'i
meé'é cajeohua'ipi mé'ére pépa saoy€. Jaje cui'ne
yé'éje mé'ére sefié, pai Napere yéqué cajeohua'ire
yéqué cajeohua'ire jaro pa'icohua'ire pépacaijé'é
caqué.
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